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O dwoéch najwigkszych uroczysto§ciach mowilis-
my poprzednio, to jest o $wigcie czerwcowem
i grudniowem w krajach lechickich. Teraz uprzy-
tomnimy sobie inne $§wigta doroczne.

Otéz w czasie odpowiadajacym dzi§ Wielkano-
cy, przypadato $wigto Nii czyli Niwy, zony Pe-
klenca i pani stowianskiego piekta, ktorej gitowna
cnota bylo mitosierdzie, i ktéra zyjac poprzednio
na ziemi, dostala si¢ w moc owego podziemne-
go boga, ,goniagc przes§licznego” pawia, ktorego
pasta. Z Pekleneein spozy¢ musiata w glebi nie-

ziemskiego $wiata zielone jajko, ktoére jest po-
czatkiem wszelkiego stworzenia wedlug wyobra-
zen przodkow, i zarazem stanowi symbol $wiata.
Na wiosng, Nija w towarzystwie swego pacholka
Dyngusa wychodzila na $wiat zewngtrzny, witajac
zieleniejaca si¢ ziemig, ktdra obchodzila dokota;
Swieto toz jej wiosennemi Kodami czyli godami sie

zwato, obchodzone w dawnym miesigcu Jarym, bo

jar w staropolskim jezyku wiosn¢ oznacza. Mamy
takze wytlumaczone tutaj pochodzenia zwyczaju
naszego, zwanego dyngusem lub $migusem; Smi-
gurst bowiem byl znowu pachotkiem meza Nii.
Bogini ta byta cérka Dziewy czyli Zywieny, stwo-
rzycielki i zarazem opiekunki ziemi; kiedy za$§ by-
ta panng 1 kiedy jej paw uciekt do rzeki, wtedy
gonigc go zdjeta trzewiczki i zostala nagle por-
wang przez owego Peklenca, ktéory wyjechat z wod
na szeSciokonnym wozie i wziatja sobie na mat-
zonke do podziemnych krain. Sréd tych god wio-
sennych, obchodzonych przez lud bardzo wesoto,
topiono batlwan "wyobrazajacy bogini¢ $mierci Ma-
i symbolem zamarcia

rzanng, co bylo zarazem

mroznej zimowej pory. Widziemy tez, jak réznie
po dzi$ dzien od innych narodéw przodkowie nasi
i wogole Stowianie obchodza Wielkanocne $wigta;
jest to zabytek dawnej uciechy, potaczony, z wielka
ideja chrzescijanskiego zinartwychpowstania. La-
nie za§ woda, $rod zartow i zabawy w te $wigta,
jest pamigtka porwania bogini Nii do wodnej ot-
chtani.

takze obchodzono

Na wiosneg swiatko Gailek,

inaczej gaikiem, kogutkiem, po dzi§ dzien w zwy-



czajach ludowych zwane. Gailtki, czyli wio$nianki,
byty to urocze duchy dziewicze, nalezace do ro-
dzaju Gopianek, Bogunek, a na Litwie Switezia-
nek; nnzwiskaswoje winnyjeziorom irzekom, wkto-
rych miescita poetyczna wyobraznia ludu te bozkie
wod opiekunki. Odbieraty zas cze$¢ gtownie przez
$piewy wiejskich dziewczat, co i dzi§ w obchodzie
dziewczat z gaikiem po wioskach widzieroy. Gaik
ten dawniej jak iteraz opasywano wstazkami i r6-
znobarwnemi ptatkami lub kwiatkami, jak teraz
taki dawniej rzewna nutg wyS§piewywano zapewne

podobna tej piosenke:

Nasz gaiczck z lasu idzie,

Dziwuja si¢ wszyscy ludzie.

Gaiku zielony, pigknie ustrojony!

Slicznie sobie chodzi, bo mu si¢ tak godzi.
Nadobny, nadobny! do ludzi podobny it. d.

Boginki te zwano tez i Turzycami dlatego, Ze one

i W turzycy, tojest trzcinie wodnej lub tataraku
przebywaty; zwano je pozniej i Rusatkami na Rusi
od ruseoo czyli ptowego koloru zboza aojrzewaja-
cego w rusym tygodniu. Wyobraznia ludu w cud-
nych podaniach i piosenkach boginki

rjal poetom przedstawia.

te za mate-
do-
méw, posagéw, po dzi§ dzien w Swiatki zielone
odbywane, miato bezwatpienia miejsce i w owych

Majenie tez $cian,

pierwotnych czasach.

W dniu odpowiadajacym dzi§ dwudziestemu pia-
temu Maja, obchodzono niegdy$ u nas $wigto na
cze$¢ bogini Lady w niektérych stronach,
nych na cze$§¢ bozka Lady,

a win-
bo bdéztwa u nas, jak
zbadan widaé, czgsto plci oznaczonej wyraznie nie
miaty, lub tez miaty ja podwdjna, jak u Grekow
i Skandynawéw. Na Bialorusi $wigto rusego ty-
godnia przypadato w te same czasy. Modlono si¢
tez do patrona plondéw polnych i dobytku domo-

wego, ktoérego bozkiem Stado wedlug Dtugosza
zZwano.
Niemniej dowiadujemy si¢ i o $wiatku lechic-

kiem, obchodzonem na cze$¢ duchowego opieku-
na pasterzy Wolosa, Benitem zwanego.
Obnoszono w dzien ten po wsiach od ¢liaty do
chaty na kiju r¢ke trzymajaca kolo zelazne; obno-
szacy ja wraz z pastucha wsi, wchodzac do chaty
wykrzykiwal §piewnym glosem: Benxll strzez! czu-
waj Henill czuwaj! co mialo zabezpieczaé¢ zabiela-
jacych si¢ do positku i strzedz puszczone samopas
podczas uroczysto$ci trzody 1 bydto,

raz opiece Henita.

inaczej

polecone te-

Po zebraniu plonéw, zapewne jednoczes$nie z cza-
sem zaczynajacych si¢ siewOw ozimych, przypa-
dato $wigto dozynek, dzi$§ jeszcze pod ta nazwa lub

okreznem zwane. Na wyspie Rugji obchodzono to

2

1

$wicto glownie na czesé¢ Swiatowida, a obrzedy
z Korowajem w dzien ten odprawiane, wspomnie-
liSmy poprzednio. Byty ku obchodowi téj uroczy-
przeznaczone poswigcone gaje, gdzie lud
schodzac si¢, napeinial powietrze wonig ofiary

$piewami.

stosci
iglo$nemi Zaczynalto si¢ to $wigto na
poczatku miesigca Wrzesnia; mtodziez me¢zkaizen-
ska przybrana byta w wience uwite z ktosow zbo-
za przeplatanego orzechami; ojcowie domoéw niesli
plewy, a przed wszystkiemi
dziuchne

postepowaty mio-
niosgc drobne
i §piewajac wesoto,

dzieci, snopeczki stomy
podobno gléownie o kolejach
loséw boztwa plondw i zasiewdw, to jest Zywien-
ny; mlodziency dopomagali im w $piewie, jak nie-
mniej ojcowie i matki. Powazni wie$niacy, przy-
brani od $wigta, mieli laski w r¢ku z drzewa $wig-
tego, tojest zleszczyny, bo i nazwa laski-od lasko-
wej krzewiny pochodzi. Takim pochodem wste-
powali z batwankiem Zywienny ustrojonym wien-
cami, do $wietego gaju dla czynienia ofiar, apdzniej
do ubawienia si¢ plasami przy odglosie piszczatek,
ligawek 1 gesli.

Woda miata takze swoje uroczysto$ci. W Paz-
dzierniku obchodzono ftopiotki na cze$¢ utopionych.
Przedswitem, =zapaliwszy pazdzierze, obnazone
dziewice skakaty i w wodzie si¢ pluskajac wywo-
tywaty Pluskonow i Topielcow, albowiem duchy te
zaludniaty przestrzenie woéd. Czasami, aby dziew-
czynom wybi¢ mitostki z glowy, uroczyscie odpra-
wiano myniny, to jest w joj obecnosci
w zbiegu rzek czarng jatowice.

obmywano

W dniu 30 Listopada, zwanego dawniej Pajacz-
nikiem, obchodzono $wiagtko na cze$¢ bozka mal-

zenstw 1 pana wesela, Goduna. Przytaczamy tu,
cosmy wyciagneli treSciwie z przekazanych dru-
kiem materjalow o obrzedzie zaslubin w lechickim

narodzie. Przede wszystkiem, mtodzian musiatl si¢

o$§wiadczy¢ dziewicy i rodzicom, ci gdy przyjeli

tego zwigzku i powinni
dostawi¢ oblubienic¢ do miejsca be¢dacego miesz-
kaniem jej przysztego meza.

zadanie, naznaczyli czas
Przed wtadza gmin-
na czyniono potem z obu stron uroczyste zrzecze-
nie si¢ opieki nad dzie¢mi, na znak, ze ta para lu-
dzi juz jest glowa swojego wtlasnego domu, i ro-
dzice wypuszczajac ich z opieki, biorg przez to sa-
mo uczestnictwo wieli weselu, ze si¢ dochowali ta-
kiego potomstwa, ktore spotecznosci oddaja. Przy
tern zrzeczeniu si¢ opieki, krewni i przyjaciele dla
przysztego stadta dawali upominki na zaktad pier-
wiastkowego gospodarstwa. Gdy nadchodzil dzien
naznaczony obietnica, wybierali si¢ rodzice oblu-
bienicy, a z niemi krewni i sgsiedzi ze wsi do wy-
znaczonego miejsca. Oblubienica duchom domo-
wym uczyniwszy ofiary, udata si¢ w podréz z las-



ka w reku i koszatka zawieszong na sobie. Dzig-
kowala potem rodzicom za wychowanie, zegnata
si¢ z domownikami i sgsiadami. Wiejska druzyna
$piewami wyprowadzala ja z rodzicami za wies.
Nastepnie narzeczony przyjmowmt ich w przysion-
ku domu swego. Nazajutrz naznoszono upomin-
kow nowoj parze na przyszte gospodarstwo; potém
nastapita uczta, a pouczcie wyszli nowozency oto-
czeni ludem i poprzedzeni muzyka Owczesna, ku
posagowi bozka wesela. Przed posagiem w $§wig-
tyni czekal na wzniesieniu wieszcz-ofiarnik na no-
we stadto; przed nim rozciggnigta byta skora zwie-
rzeca, na ktorg wstgpowali nowozency na znak, ze
wszystkie stworzenia widome podlegaja czlowie-
kowi. Stanawszy oblubienica pod posagiem, zlo-
zyta wieniec na jego oltarzu, ofiarowata mleko od
pierwiastkowej owcy, a mtodzieniec sktadal pier-
worodnego baranka jeszcze bez rozkow. Potem
wieszcz zwiastowal ludowi, ze oblubienica nalezy
do narzeczonego, a narzeczony do oblubienicy;

i tym sposobem zawmrto malzenstwo.
J. G...

LIRNIKOWI WIOSKOWEMU.

Gdy na zawsze juz dla stuchu,
Zmilkt twoj bardon pogrobowy,—
Duchem swoim budz nas w duchu,

Ty, tirniku nasz wioskowy!

Gdy poranne wstang zorze,
Niech do pracy wstajem wcze$nie—
Po lepiankach i we dworze,

Swe pobozne szepcz nam piednie.

Stodzac trudy dnia mozolne,

Rzu¢ nam piosnki swe serdeczne—
Jak po ziemi kwiaty polne,

Jak po niebie drogi mleczne.

A wieczorem—gdy zasieda,
Kotka nasze przy ognisku—
Ty nas prowadz swa gaweda,

Po przeszto$ci cmentarzysku....

W dnie $§wigteczne i niedzielne,
W niewigzanej powtdrz mowie:
Jak umysty przodkow dzielne,
Mys$l w poteznem zwartly stowie.

Lub w ojczystym powtdrz dzwigku,
Mysli swojskie—co przed laty,
Jezyk Komy—peine wdzigku—

W konsularne przywdzial szaty.

Lub minionych lat obrazy,
Wi$réd obecnej przesun chwili—
Wielko$¢ stawna i bez zmazy
Niech w zwatpieniu duch zasili.

Gdy si¢ grono nasze zbierze,

By zapomnie¢ troski swoje—
Niech twoj humor raznie, szczerze,
Za toastow stanie zdroje....

A te z pie$ni twych—co$ skrycie,
Snut z pod naszych serc pieczgci—
Niech co chwila budza zycie,

Jak stroz-aniotl 1§nigc w pamigci!

Jan Prusinowski.

Do najwazniejszych nowin tego tygodnia nale-
zy.... przelot dzikich gesi, ktéore w bojowych szy-
kach, z bacznie naprzod wyciagnigtemi szyjami
gegaja przelatywaly po nad wiezami $wiatyn war-
szawskich i nad glowami zamys$lonych Warszawia-
kow. Na wsi, podobne przeloty gesich armij go-
spodarz, przez wzglad na swe posiewy, nie przyj-
muje bardzo goscinnie, i czgsto gars$¢ $§rutu przesy-
ta im na zachete do dalszej wedrowki; ale my, co
siejemy literami, a orzemy pi6érami, gaski dzikie
zawsze witamy zrado$cia, jako gromady czy w zlej
czy w dobrej doli, trzymajace si¢ nas wiernie. Pa-
trzac na nie, bez paszportéw, rewizji i legitymacji,
szybujace we wsze strony $wiata, w prawo, w le-
wo, jak cheé¢ i wola potemu, syknatem z radosci....
szepczac w mys$li: gdyby mnie mie¢ wasze $krzy-
dta, cho¢by po pidorku z kazdego..,. A wiecie dla-
czego? oto rozwinatbym je z szumem do powietrz-
nej podrozy, i najprzéod ucatowal serdecznie mto-
dziez szkot w Piotrkowie, ktora, zamiast zegnatl-
nego obiadu przy opuszczaniu na zawsze murow
szkolnych, fundusz sktadkowy na ten cel zebrany
przeznaczyta na wsparcie biedniejszych swych ko-
legow. Potem pofrunatbym do Itzy uscisnaé zacna
dton doktora Bukowieckiego i rejenta Derengow-
skiego, za ktoérych staraniem otwarta zostata w tom
miasteczku czytelnia bezptatna; a nad Galicja uro-
nitbym trzy-tzy na pamiatke¢ trzech smutnych wia-
domosci, jakie nas ze stron tamtych dobiegtly.

Pierwsza jest zupelny upadek szkoly rolniczej
wDublanach, zatozons$j i utrzymywanej ze sktadek
dobrowolnych; druga, wykupywanie przez Niem-
cow majatkow' ziemskich polskich; trzeciag wresz-

cie, obojetnos¢ na pamiatki przesztosci. Na restau-



racj¢ bowiem pornnikaKazimierza Wielkiego sktad-
ki od pol roku zbierane,
zip. 280.

Za to nad granica wegierska wies Rape powital-
bym u$miechem rados$ci, i poczciwych jej mieszkan-

dzi§ zaledwie wynosza

coOw przytulit do serca jak braci nowo odszuka-
nych. Przed rokiem 1857 we wsi tej ludzie maili
z glodu, i pod naciskiem ng¢dzy pospiesznym kro-
kiem dazyli do zupelnego moralnego upadku.
W przeciagu nastepnych lat pigciu dzwigneli sig
biedacy i zakrzatne¢li z takim zapatem okolto wta-
snego dobra, ze wystawili spichlerz gromadzki
zsypujac do niego owsa korcy 100, ajgczmienia
20; wybudowali szkotg, pomieszkanie dla nau-
czyciela z pensjg zip. 600, regularnie wyplacang;
kosciol opatrzyli nowym dachem, kopuly wiezowe
obili cynkiem, plebanija z wszelkiemi zabudowa-
niami gospodarczemi i z piwnicami nowo wybudo-
wali; do kos$ciota sprawili kielich i dwie choragwie
proporcowe, inadto utworzyli towarzystwo wza-
jemnej pomocy, ktorego lundusz obecnie juz wy-
nosi blizko dwa tysiace ztotych.

Nie rzucajcie wigc na lud kamieniem i nie sadz-
cie go upadtym na wiek wiekéw, bo co dzi$§ jedna
wie$ zrobila, to kiedy$ zrobia wszystkie; a ze tru-
dno i leniwo podnosi si¢ z upadku, to¢ i my w po-
stepie nie szybkobiegi, i my niedawno

spalismy
twardosciag opoki,

i dopiero potroszku zaczynamy
si¢ przebudzaé¢, znaczac czasami chwile przyto-
mnosci czynami prawdziwego obywatelstwa iszcze-
rej mitosci ogdélnego dobra. Oto kilka przykltadow,
ktore bodaj jak najczesciej si¢ powtarzaly:

Na Podolu, jeden z obywateli w czynnosciach
swych spekulacyjnych powodujac si¢ zawsze do-
brem ogodtu, popadt w dlugi i bardzo zachwiatl si¢
w posiadanem mieniu. Obywatele dowiedziawszy
si¢ o tem, natychmiast uchwalili sktadk¢ na wspar-
cie zrujnowanego, i to wcyfrze bardzo znakomitej.

W Wotkowyskiem ksiadz Ig. Koztowski zamie-
rzywszy budowaé kos$ciol w miasteczku Jatowce,
a nie majac zadnych na to funduszéw, przemowit
do serca swych parafjan, samych wto$cian, i ci na-
tychmiast zlozyli koto szesciu tysigcy ztotych, po-
zniej okolo czternastu tysigcy, zwiezli kamienie,
ofiarowali pomoc w pracy, ajeden z nich Andizej
Kozboruk sam wtlasnym pociggiem zwiozt cegly
sto tysigcy.

W  Pinsku, w kos$ciele ksi¢zy Franciszkanow,
znajduja, si¢ bardzo starozytne ornaty zczasow za-
pewne Jadwigi lub ojca jej Ludwika, sadzac po
wypuktym hafcie, jakim wszystkie dary 6wczaso-
woj epoki do kosciotow, a zachowane po dzien dzi-
siejszy, zwykle byly wykonywane. Ornaty te juz
si¢ miaty w proch rozlecie¢ i pozbawié¢ klasztor

tak drogocennej pamiatki,

ale je uratowata praco-
wita raczka panny Sk

t, ktora nie tylko rozlatu-
jace si¢ ornaty naprawila, ale nawet dla uratowa-
nia wzoru skopjowata z nich $wigtego Piotra iswig-
ta Barbar¢. Kopje te widziatem, i rzeczywiscie
nie wiem, co wigcej podziwiaé¢: czy mozolng pracg
nieoszaocowanej panny Sk t, czy tez poczciwag
mysl, dla ktorej praca ta podjgta zostata.

W Koninskiem, w dobrach K... rozszerzano ko-
$ciol, po wigkszej czgSci pomoca dobrowolng pa-
rafjan, dostarczana w materjatlach budowlanych,
w pienigdzach i w pracy. Starozakonny Hersz
Lipszyc, dzierzawca dochodu mostowego, widzac
ogb6lne wszystkich krzatanie si¢,ichcac takze przyjsé
z pomoca, nie tylko furmanki zwozace materjaty
uwolnit od optaty mostowego, ale nadto ztozyl na
ofiare zitp. 93.

La.... Mateusz, dawny pisarz przy ksigdzu Ku...
oszczednos$cig, skromno$cig i odmawianiem sobie
wszystkiego zebral znaczne fundusze, i obracajac
je jedynie na cele dobroczynne, dla szpitala staro-
zakonnych w Migdzyrzecu zapisat zip. 20,000.

Pomimo stow Chrystusa, uczgcych kto nam bli-
znim i bratem, sa jednak bilakajacy si¢ pomigdzy
nami jeszcze po dzi§ dzien owi celnicy i faryzeu-
sze, tak w Ewangelji czgsto wspominani, ktérym
obecna tolerancja religijna sola woku a kolkag wbo-
ku, jak si¢ lud wyraza. Wprawdzie ze zla wola
takich trudna sprawa, ale gdy ich napotkacie roz-
prawiajacych z czuto$cia, z oczami w gor¢ podnie-
sionemi, je¢czacych, wzdychajacych i bijacych sie
wpiersi,—to najprz6éd odzegnajcie si¢ od nich zna-
kiem krzyza, a potem powiedzcie, ze wedtug osta-
tnich obliczen na $wiecie jest jeden bimiljon ludzi,
ze ten bimiljon moéwi przeszto trzema tysigcami
rozmaitych jezykow, a wyznaje tysiac sto religij,
pod ktérych powaga czci jednego Boga, wspodlne-
go wszystkim Ojca, ktory caly $wiat widomy i nie-
widomy, i wszystkie znajdujace si¢ na nim istoty
stworzyt jednem slowfem swej woli: stan sig!

Gdyby podobnym naboznisioin mozna bylto ser-
ca sfotografowac, tak jak fotografuja juz dna mor-
skie, albo zajrze¢ do nich przez szkta, przy pomocy
ktorych zobserwacji nad wulkanami ksi¢zycowemi
zaczynaja si¢ domys$la¢ atmosfery otaczajacej tego
towarzysza naszej ziemi, toby$my z pewnos$cig zo-
baczyli niewidziane dziwy, a przede wszystkiem
wtasne ja, ukoronowane, uztocone i postawione na
wierzchu catego $wiata, nad glowami wszystkich
przesztych, obecnych i przyszlych pokolen. Jak-
zebym che¢tnie wowczas wymowil: hej! miotty! mio-
tetki! na wielka pocieche¢ witoscian z pod Radzy-
mina, ktorzy za przeszito osiem tysigcy ztotych te-
go towaru dostarczaja rocznie do Warszawy.



W kazdym razie, gréd nasz stary godzien po-
chwaly za troskliwo$é okolo siebie podejmowans,
skoro tak znaczna kwot¢ wydaje rocznie na same
miotly.

Zeby podr6z nadpowietrzna, 2jaka rozpoczalem
dzisiejsze sprawozdanie, nie ograniczy¢ zakatkiem
ojczystego gniazda, zajrzalem do Londynu na wy-
stawe, ale mi ja wczoraj zamkni¢to przed samym
nosem, oSwiadczajac, Ze nagrody rozdane zostang
w roku przyszlym przez samego Nast¢epce tronu.
Zawadzilem takzie o Hoinburg, dziwiac si¢ filan-
tropji akcjonarjuszéw gier hazardownych w miej-
scu tern na wielka skale prowadzonych, ktorzy ule-
gajac pradowi ogdlnej opinji, potepiajacej zbéjec-
ka ich szajke, wydali uchwale wzbraniajaca wste-
pu do sali gry wloScianom, kupcom, czeladzi rze-
mie§lniczej, uczniom, terminatorom i t. p. Wprzé-
dy wiec odbywaé si¢ bedzie legitymacja osoby,
sprawdzanie paszportu, przeprowadzanie korre-
spondencji iinne podobne formalnosci! o! bo Niem-
cy to narod niezmiernie systematyczny....

Z Homburga jednym zamachem skrzydla sta-
nalem w Ameryce, i przypatrzywszy si¢ sprawom
nowego Swiata rozSmialetn si¢ calem gardlem.
Oprécz bowiem guzéw, ran, trupéw, ruiny it. p.
przyjemnoSci, jakie zyskali z terazniejszej wojny,
przybyly podatki, ktéorych przedtem zupelnie nie
znano, bo dochéd zcla oplacal wszystkie wewnetrz-
ne kraju potrzeby. Dzi$§, dzieki wojnie, system
podatkowy w Ameryce walczy o lepsza z najwy-
kwintniejszemi i najsubtelniejszemi pomystami po-
dobnego rodzaju juz praktykowanemi oddawna na

stalym ladzie Europy.
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WYDAWANE DLA LUDU WIEJSKIEGO I MIEJSKIEGO.

— ,,Tablice Pestalozego** do czterech dziatan arytme-
tycznych zastosowane, zlp. I gr. 10; przy nauce dzieci
bardzo moga by¢ uzyteczne dla nauczycieli. Rzecz jasno
i bardzo praktycznie przedstawiona.

— ,Bibljoteka ludowa J. I. Kraszewskiego*1 ksigze-
czek dwie, kazda po gr. 20. Pierwsza obejmuje ,,Swiat
i ziemigll, druga mowi o pracy. Ksiazeczki te, pomimo
niech¢tnego przyjecia ich przez nasze niektore gazety,
dla uczniéw umiejacych juz dobrze czytaé, zeby czytanie
nie robito im klopotu, stanowi¢ moga wielce pozyteczne,
mite i nauczajace czytanie. Jasno$¢ i prostota opowiada-
nia stanowia glowne ich zalety, a ciggta pamigé, aby
z kazd¢j my$li wyciagnaé sens moridny, godna pochwaly
i uznania. Pomimo niesfornego wrzasku ztej woli, prosi-
my szczerze o dalsze prowadzenie podjetego wydawnic-
twa, bo przekonani jeste§my, ze wiele ramot dla ludu zgi-
nie bez $ladu i pozytku, a Bibljoteczka pana Kraszew-
skiego nie na jednem skonczy si¢ wydaniu.

~Czgstochowa** gr. 6. , Pierwsze wojny krzyzowe**
gr. 10, wydane staraniem Redakcji Bibljoteki Warszaw-
skiej. Opowiadanie z mniejsza prowadzone prostota, jak
w ksigzeczkach p. Kraszewskiego, czasami wieje w niém
duch wytacznosci religijnej i nietolerancji, zawsze jednak
chetnie czytane beda nie tylko przez takich co czytaé
umiejg. Kazda ksiazeczka ozdobionajest rycing, nieszcze-
golng, ale zawsze mozna ja uwaza¢ za ozdobg dzietka.

— ,,Zabobon**, obrazek osnuty na tle powiesci ludowej
przez X. W. S., gr. 15; w czytaniu obudzi zajgcie iprzy-
niesie pozytek moralny. Gdyby powiastka ta obszerniej
byta rozwinigta, moznaby ja $miato policzy¢ do wyboro-
wych. W stosunku do naszych wydawnictw cena cokol-
wiek zawielka.

— ,Wiejskie pogadanki niedzielne** przez F. S. D.,
ztp. 1 gr. 10. Obejmuja pogadanek szes¢ z gromada
dziedzica i proboszcza miejscowego. Znajduja si¢ wnich
opowiadania z historji, jeografji, powiastki i rozmowy
o roznych przesadach i blgdach ludu. Wszystko opowie-
dziane jest z zyciem i obudzi¢ potrafi prawdziwe zajgcie.
Prosimy o wigcej podobnych ksigzeczek, tylko radzimy
wyrzucenie znich pewnych wystowiefi, zupelnie mogacych
by¢ pominigtemi. Jezeli szanowny autor zglosi si¢ do
nas, mysi naszg jasniej przedstawimy. Ksigzeczke¢ jednak
polecamy.

— ,,Ksigzeczka pierwsza dla wiejskich dziatek, ktore
juz elementarz skoficzyty** zip. 1 gr. 10, przez Kazim.
Goéralczyka. Zupeilnie odpowiada-swemu przeznaczeniu.
Sa tu krociuteczkie wiadomos$ci elementarne z réznych
nauk, a chociaz niektéore z nich zasucho opowiedziane,
kazdy jednak numer, a jest ich kilkadziesiat, zdobig bar-
dzo mite i udatne wierszyki. Dzial o zwierzgtach ozdo-
biony jestrycinkami, afigielki bardzo dowcipne, niezmier-
nie dziatwie beda si¢ podobaé. Oproécz tego mieszcza sig
tam bajeczki proza opowiedziane, powiastki, przystowia,
przypowiesci, podania historyczne i t. p.

Druga wspak ipierwsza tak, rzeka ztad nieblizka,
Pierwsze trzecie ptywaja, wszystkie widowiska.
A. T..

Po kilkomiesiecznych obcych sprawozdaniach,
wracamy zn6éw do naszych warszawskich, ktére
zmuszeni byliSmy przerwaé¢ na czas pewien. Na-
patrzywszy sie¢ do syta cudzych strojow, z prawdzi-

wa przyjemnoS$cia zwiedziliSmy wlasne magazyny,



i znalezliSmy w nich wszystko bez wyjatku, czo6tn
si¢ pochlubi¢ moga pierwsze stolice swiata. Wigk-
sze s3 bezwatpienia sktady paryzkie, 1 nic w tern
dziwnego, bo w nich si¢ zaopatruja mieszkancy
obudwoch potkuli, ale z cala sumienno$cia zarg-
czy¢ mozemy, ze ani u slynnego Delilla, ani w ol-
brzymim Magasin du Louvre nie mozna znale§¢
pigkniejszego doboru towaréw, jak w naszych ma-
gazynaah warszawskich. Co do ceny, niewielka toz
réznica, zwlaszcza kiedy porachujemy ogromne
koszta transportu. Nierozsadnie wigc postgpuja ci,
ktorzy trwonig za granica pieniadze, z takim mo-
zotem dobyte z naszej ziemi! Szcze$ciem, ze ta
choroba przemija bez powrotu.

Be¢dac w tych dniach w magazynie pana Szlen-
kera, gléwnag uwage zwrdciliSmy na przedmioty
przysposobione na nadchodzacg zim¢. Do tych na-
lezy ogromny dobor szaléow i chustek tartanowych
szkockich, zakupionych w Londynie podczas tego-
rocznej wystawy. Szal cienki tartanowy czarny
z popielatym szlakiem, lub popialaty z czarnym,
wypada na zlp. 96. Chustka wigoniowa bardzo
ciepta, ktéora wybornie plaszczyk =zastapi¢ moze,
kosztuje zilp. 80. Do nowych, nieznanych dotad
rodzajow, naleza chustki bardzo migkkie, zwane
Madura, po ztp. 106, i tansze od nich, zwane Tas-
maidian Wool Szawl, rbwnie wielkie i ciepte. Zale-
camy takze mate chusteczki kwadratowe, bardzo
wygodne pod ptaszczyk lub do zarzucenia w po-
koju; cena takich chusteczek tartanowych od zip.
13 do 20, wigoniowych po zip. 15.

Ogladalismy takze pigkne materje czarne na po-
krycie futra. Do najswiezszych w tym rodzaju wy-
robow nalezy materja zwana drap de neuve, szeroka
przeszto na tokieé¢, zupeilnie gtadka i podobna do
poultde soie, ale nierownie cigzsza. Lokieé jej wy-
nosi od ztp. 13 do 17, stosownie do gatunku. Pigk-
nie takze wyglada materja Parisienne w drobne po-
przeczne prazki, szeroka tokie¢ jeden i p6t ¢éwierci,
w cenie ztp. 18. Gros d'Alger takze w prazki, ale
cokolwiek lzejsza, kosztuje tylko po zip. 11. Ma-
terja wenecka, Venitienne, w ge¢sia skorke, tej co
poprzednie szeroko$ci, wynosi zilp. 17. Materja
Mazarin i Gros Garibaldi, w skosne prazki, po tejze
samej cenie. Do najdrozszych naleza gros d Afrique
i gros d'Amerique, bardzo cig¢zkie i pigkne, w cenie
od ztp. 18 do 26. Popeliny irlandzkie bardzo tak-
ze na futra uzywane: dostanie ich od zip. 12 do 16,
szerokos$ci tokciowej. Popelina francuzka, szeroka
nc tokci jeden i p6t, wypada na ztp. 11.

Do lzejszych i mniej kosztownych futer odpo-
wiedniejsze sa pokryeia welniane; znaczny tez za-
pas wyrobow na ten cel przeznaczonych znajduje-
my w sktadzie pana Szlenkera. UwazaliSmy tam

migdzy innemi popeling zczysto-kamelerowej wet-
ny, szerokoS$ci tokci 1'/t, w cenie ztp. 5 do 7. Ve-
nitienne czarnag, w gesia skorke, na zlp. 7, 8 i 9.
wyrob zwany Bristol, bardzo pigkny i trwaly, na
zip. 9, 101 U.

Oprécz tego znale$¢ mozna w tymze magazynie
gotowe salopy z ci¢zkidj materji czarnej, podwato-
wane i opatrzone pikowana listwa, do ktérych tyl-
ko futro doda¢ trzeba. Jedna z nich wszyta wkar-
czek 1 przymarszczona wkoto, miatla rgkawy sze-
rokie, ujete w mankiet z z¢gbem, tak wolny, aby re-
ka przej$§¢ mogta, przybrany rz¢dem szmuklerskich
guzikoéw; cena joj zip. 460.

Inna znoéw salopa do futra, przyfaldowana byla
z tytu na dwa glgbokie fatldy, umieszczone po bo-
kach. Od tylu do przodéw wychodzity dwie wiel-
kie klapy, nasladujace r¢kawy, przybrane szeroka
plisa aksamitng i zaszyte tak, aby rg¢ka przeszia
swobodnie.

Dla panien najwigcej uzywane beda do futra
szubki w ksztalcie paletotow, niefatdowane z tytu,
z bardzo matym futrzanym kolnierzem.

Ptaszczyki i paletociki z cieptego sukna Bristol,
oktadane astrachanjq, naleza do najmodniejszych
w tym roku. Astrachanja tegoroczna tern si¢ rézni
od dawnej, ze nie jest wyrobem welnianym, na$la-
dujacym skorke¢ baranka, ale prawdziwem futer-
kiem, z dosy¢ krotkim i krgtym wlosem.

UwazaliSmy mig¢dzy innemi paletot z cieptego
Bristolu, dtugi i szeroki, zapinany na szmukierskie
guziki. Re¢kawy $redniej szeroko$ci, $cigte od tok-
cia i znacznie zw¢zone u r¢ki, miaty mankiet astra-
chanowy 1 okragte kieszonki z futrzana klapka,
dopetniajacy ozdoby. Tylny bryt rozcigty byt u do-
tu i spiety na cztery guziki. Cena zlp. 260.

Inny paletot w tymze rodzaju, z wyrobu zwane-
go Velours, mial form¢ wegierskioj bekieszki. Wko-
to obtozony byt szeroko na palec astrachanja, oprocz
tego przybrany szamerunkiem po bokach, spiety
na pletnie i guziki w ksztatcie barylek. Kieszenie
naszyte w podtuz futrem, dane byly ku tytowi, jak
u me¢zkich bekieszek. W plecach przystawatl pra-
wie do figury, ale poly krajane kulisto mocno byty
rozszerzone, co tworzylo z tytu jakby faldy. Re-
kawy konczyly si¢ mankietem futrzanym; kotlnie-
rzyk maty, cz¢$cia podniesiony byt w gore, czescia
wywinigty.

O innych ptaszczykach z tegoz magazynu po-
wiemy w nastgpujacym numerze, dzi§ za to opisze-
my kilka pigknych sukien, ktéoresmy widzieli wma-
gazynie panien Kuhnke.

Najstrojniejsza z nich czarna jedwabna, gros
d’Afrique, miata spodniczke¢ dluga iszeroka; od sta-
nika do dotu, po obu stronach przodéow, naszyte



byty z¢by w zygzak wstazka czarng w bialy grec-
ki desen, szeroka na trzy palce. Stanik pod gore,
mial przody ubrane odpowiednio, spigte na mato-
we guziki. Z pod z¢boéw od srodka sukni wycho-
dzita frendzla krgcona. Rg¢kawy dosy¢ wazkie,
scigte od tokcia, podszyte i podgarnirowane biatlo,
zakonczone byly mankietem wzab, naszytym w go-
rze taka sama wstazka, z jakiej byl garnirunek
sukni.

Inna suknia jedwabna czarna, miata u dotu aksa-
mitke¢ na cztery palce szeroka. Nad tein, nakazdym
szwie szty' kliny czyli piramidy, naszywane wazka
aksamitka w poziomym kierunku. Na przodach
stanika wyszyte byly zaro6wno dwie piramidy, zwg-
zone wgorze, rozszerzone u dotu. Rekawy niezbyt
szerokie, takaz sama mialy ozdobe siggajaca od re¢-
ki do tokcia. Szarfa echarpe Imperatrice gtowna
stanowita ozdobe tej sukni; sktadata si¢ z czterech
koncoéw aksamitnych, szerokich na cztery palce,
przyczepionych wjednym punkcie do paska spig-
tego na boku. Ivazdyrkoniec ozdobiony byl matym
kwastem z lawowych peretek, o ¢wieré¢ tokcia nad
tymze kwastem, przewigzany na wezel, i w tem
miejscu przytwierdzony do spddnicy w réownole-
glych odstgpach.

Suknia czarna rypsowa, przeznaczona dla mto-
dej panienki, miata spodnic¢ gladka, ozdobiona
tylko po bokach okragtemi kieszonkami, wkoto
ogarnirowanemi wstazeczka. Stanik en postillion
konczyt si¢ ztylu wazkim karoczkiem, spadajacym
blizko na pot tokcia; karoczek, zarowno jak kie-
szonki, naszyte byly aksamitka w grecki desen.
Przody stanika tworzyty niby kamizelk¢ z greckim
kaftaniczkiem, odznaczonym szlakiem a la Grecque
i faldowana wstazeczka. Z pod karoczka =z tytu
spadaty dwa konce szarfy, obje¢te gtadko aksamit-
ka, wyszyte u dotu w desen grecki.

Suknia codzienna flanelowa, popielata w czarne
poprzeczne prazki, spinata si¢ do dotu na rzed la-
wowych guzikow. Za guzikami, wzdluz przodéw,
szly dwa rze¢dy pletni czarnej, odwrocone dokota
spodnicy. Oprdcz tego, zobu stron szty narozniki
wyszyte w kant pletnia. Miejsce stanika zaste¢po-
wal osobny kaftaniczek wolno puszczony, spigty
na lawowe guziki i naszyty w rogach odpowiednio
do spodnicy. Rekawy Scigte od tokcia réwnie jak
i kieszonki, tak samo byly ozdobione.

Nowosci Zagraniczne,

Moniteur de la mode—Moda otwartych stanikow
i kaftaniczkow sprowadzila prawdziwy zbytek ko-

szulek, jak niemniej szerokie r¢kawy, ktore przy
strojniejszych toaletach znow biora przewage, wy-
magaja eleganckich rgkawow. W sktadzie pani
Colas, przy ulicy Vivienne Nr. 47, ogladaliSmy
wielki zapas tego rodzaju przedmiotéw i zauwazy-
lismy, ze r¢kawki przeznaczone do poét-szerokich
rekawow (manche a coude), sg do§é wazkie, ztozo-
ne z bufek czyli wod potaczonych z soba wszyw-
kami koronkowemi, z ktéorych ostatnia, tworzaca
tak tylko szerokie ujgcie, aby re¢kawek mogt by¢
wlozony wygoduie, oszyta bywa szeroka, na r¢ke
spadajaca koronka. Re¢kawki szerokie robig ksztat-
tem a la Valliere, i stroja bogato koronkami: po
nad ktoremi idzie haft i we¢zly wstazki stosownej
do sukni, przy jakiej r¢kawki nosi¢ si¢ maja. Mate
kolnierzyki sa zawsze bardzo wazkie, niekiedy haf-
towane attaskiem biato lub czarno, lecz w kazdym
razie desenie sg bardzo delikatne. Re¢kawek stano-
wiacy garnitur z takim koinierzykiem, miewa sto-
sowny' szeroki mankiecik.

Czepeczki pani Colas noszg na sobie cechg pra-
wdziwie paryzkiego smaku. Fason Maria Stuart
z z¢gbem na przodzie a muszlami po obu bokach
twarzy, bardzo si¢ podoba; zwykle robig go zczar-
nych i bialych koronek z ozdoba aksamitnych ko-
kard.

Chusteczki widzieliSmy rdéznego ksztattu. Beda
nosi¢ bardzo wiele pelerynek, przy ktorych, jak
i w ogdle, mieszanie czarnych i bialych koronek
jest wigcej jak kiedykolwiek w uzyciu.

Teraz, z niezwykta w takich razach przyjemno-
$cig mamy donie$§¢ o nowosci, ktora pokazano nam
w sktadzie Simon przy ulicy Saint Honoré Nr. 183.
Jest to Swiezo patentowany gorsetflanelowy wpaski
czerwone i czarne, lub czarne i biate. Jest to ten
sam rodzaj orthoplastyczny, a wigc i w tych sa-
mych warunkaeh hygienicznyeh, co i inne gorsety
tego domu, a pomys$lawszy czem taki gorset z fla-
neli moze by¢ dla zdrowia przy lekkich ubio-
rach, uzywanych na zimowe zebrania wieczorne,
tatwo si¢ pojmie wyzszo$¢ jego nad wszystkiemi
dotad uzywanemi, a to tein wige¢j, Zze mimo wel-
nianej swojej tkaniny nie pogrubia wecale kibici,
jest bardzo lekki, i skoro bgdzie dobrze zrobiony,
stuzy zupetnie jak dymkowy lub materjalny.

Opis ryciny.

Fig. 1. Sukniajedwabna, przybrana u dotu sze-
rokim wolantem i czterema wazkiemi falbankami.
W odstgpach niewielkich naszyte sg falbanki gtad-

kiemi zgbami zfatdowang falbaneczkg. Burnus tak



zwany Collet, czarny kaszmirowy, haftowany je-
dwabiem i ozdobiony medaljonami zpipiury szmu-
klerskiej. Dwa wolanty otaczajace okrycie, dane
sa z gipiury koronkowej. Kapelusz czarny jedwab-
ny naciagany.

Fig. 2. Suknia popelinowa forma Gabrjeli, gar-
nirowana falbankami i rz¢dem guzikéw. Paltot
z rypsu jedwabnego lekko watowany, wcinany do
figury i faldowany =z tytu, obszyty naokoto falba-
neczka rurkowana. Kolnierzyk webowy. Krawat-
ka jedwabna. Kapelusz czarny aksamitny, podpig-
ty takiemiz kwiatkami. Woalka koronkowa.

Fic. 3. Ubranie marynarskie chlopczyka sze-
$cioletniego: Caty garnitur sktada si¢ zsukna czar-
nego albo popielatego; majtki sa krotkie ale szero-
kie! Kaftanik z przodu mocno zaokraglony. Pas
tybetowy wiagze si¢ na boku. Buciki z elastykami
na obcasach. Poniczochy popielate w poprzeczne
czarne paski. Kotnierzyk i rekawki webowe.

DONIESIENIA.

NOWOROCZNIE ILLUSTROWANY OLA POLEK
NA ROK 1863.

Pozwalamy sobie uwiadomi¢ niniejszem nasze rodacz-
ki wyznania Mojzeszowego, ze wydawany przez nas
Noworocznik na rok 1863, ktorego druk juz rozpoczg-
liSmy, obejmowaé¢ bgdzie migdzy innemi doktadny kalen-
darz zydowski, utozony na wzoér wychodzacych za grani-
ca specjalnych kalendarzy zydowskich, poczawszy od
Nowego roku zydowskiego, czyli od stworzenia $wiata,
5623, do konca miesigca Tewes roku 5624, to jest do
Nowego roku 18 64 ery chrze$cijanstwa, a zatem na mie-
sigcy szesna$cie. Kalendarz ten wypracowanym zostat
znadzwyczajng staranno$cig przez pana Daniela Neufelda,
Redaktora ,,Jutrzenki®, ktéry dotaczyt do niego nadzwy-
czaj nas wszystkich interesujacy krotki rys historji staro-
zytnej Izraelitow, jako objawienie pochodzenia i znacze-
nia $wiat zydowskich. Pan Neufeld zamierzal ta praca
w polskim jezyku zastapi¢ kalendarze, ktére nasi Zydzi
massami sprowadzajag z Niemiec. Oprocz tego, znajduje
si¢ w tym kalendarzu, dotaczonym do Noworocznika, ob-
jasnienie Postu 20 Sywan, ktory tylko przez Izraelitow
polskich obchodzonym bywa, o czem w zadnym zagra-
nicznym zydowskim kalendarzu wzmianki by¢é nie moze.

Nakoniec kalendarz obejmowaé¢ bedzie drzeworyt we-
dtug rysunku p. Alexandra Lessera, przedstawiajacy de-
putacj¢ zydowska do Papieza Jana X XIII, podczas so-
boru w Konstancji w roku 1417, ktoréj opis zawiera cie-
kawe uwagi co do ubioru Zydéw w owym czasie.

Cena tego kalendarza zip. 6 gr. 20, obejmujacego oko-
to 20 arkuszy druku i wielka liczbe rycin, do ktdrego
najpierwsze znakomito$ci literackie kraju naszego prace
swoje dostarczyli, wporéwnaniu cen zagranicznych wydan
tego rodzaju, a mianowicie kalendarzy zydowskich, jest
tak nizka, iz si¢ spodziewamy ogodlnego upowszechnienia
onego mig¢dzy rodakami naszemi wyznania Mojzeszowego,
nietyle w wlasnym naszym interesie, jak dla dobra ogotu.

Ksiggarnia A ﬁowolcckiego ogtaszajac wydanie W ttu-
maczeniu polskiom dzieta pod tytutem: Poselstwo lorda
Elgin do Chin i Japonji, zaczgta od czgsci opisujacej Ja-
ponja, jako kraju mnié¢j znanego a pod kazdym wzgl¢dem
nader ciekawego. Dla uzupetnienia wszakze dzieta, taz
Ksiggarnia przedsigwzigta wydanie Poselstwa do Chin,
gdzie sa rownie zajmujaco opisane szczego6ly tak pod
wzgl¢gdem wrazen podrdéznika, przyrody i zycia wewngtrz-
nego Chinczykoéw, jako tez politycznym, o ile osobne wy-
cieczki p. Oliphant w kraj daly mozno$¢ blizszego pozna-
nia takowych.

Cate dzielo wyjdzie w dwoch poszytach, ktorego pier-
wszy opuscit juz prass¢, drugi za§ w przysztym miesiacu
najniezawodniej wyjdzie z druku, do ktérego dolaczone
zostanie sze$¢ rycin, wykonanych wlitografji M. Fajansa.
Cena oznacza si¢ ztp. 16 w Warszawie; optata uiszczang
by¢ moze w dwoch ratach: ztp. 10 przy odbiorze pierw-
szego zeszytu, i zlp. 6 przy wyjéciu drugiego. Prenume-
rowa¢ mozna na wszystkich stacjach pocztowych za opta-
ta zip. 20. Pierwsi dwiescie Prenumeratorow jako prae-
mium otrzymaja dzielo z rycinami kolorowanemi.

Zeszyt 111, Pie$ni ludowych do $§piewu z towarzysze-
niem fortepianull wyszedt naktadem Sztychami nut Ada-
ma Dzivonkowskiego i Spotki; cena zip. 2 (kop. 30). Sa
to melodje nader §piewne, wybrane z dzieta P. Kolberga:
»Piesni ludu polskiegol*i opatrzone stosownym akompa-
niamentem fortepianowym. Nie potrzebujemy dowodzi¢,
ze akompaniament ten, odznaczajacy si¢ wyrazisto$cia,
utworom p. Kolberga wtasciwa, jak najprzystepniej dla
miernie nawet grajacych utozony, i nizka cena, publikacjg¢
t¢ pozadanag uczyni wszystkim, ktoérzy muzyke¢ narodowa
mituja.

— ,,Geografja Krolestwa Polskiegol* podtug najnow-
szych zrodet skreslona przez B. Kotodzifiskiego, zip. 1
gr. 20.

Pani Z S...—Powoéz z pakami, o jaki si¢ zapytywano,
kosztuje ztp. 3,000. Pani Z. Kor...— Zadane dzieto
w jezyku francuzkim kosztuje, stosownie do oprawy, zip.
133 gr. 10, ztp. 100 i zlp. 42; przesytka wynosi¢ bedzie
ztp. 10.— — Pani An. Czo...— Od prania tokcia koronki
ptaci si¢ od ztp. 1 do zlp. 3, stosownie do szerokosci.
Blondyny lepiej ufarbowaé¢ na czarno. Pani B. Lasz.

Wszystkie.przybory wraz z materja na ornat, koszto-
wac beda zip. 333 gr. 10. Kolor materji zalezy od woli.—

Panu Ju. Rosz...— Bilety wizytowe odestane zostaly
w ostatnich dniach miesigca Wrzesnia b. r. Pozostaje
jeszcze w Redakcji ztp. 12 gr. 4.

Listy, i przesytki pieni¢zne na sprawunki adresowacd
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956,
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ rycina paryzka z modami.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

— DODATEK



Dodatek do Nru 44 Tygodnika Mad.

Warszawa dnia 1 Listopada 1862 roku.

1IARN TiilikSA W WEGRZECH.

POWIESC HISTORYCZNA
PRZELOZONA PRZEZ

S8enerj8i¢ Prusaakowsa,

(Dalszy ciag).

15.

WIECZOR POLITYCZNY.

Corka Karola \ I posiadata wnajwyzszym stop-
niu pamig¢é¢ nazwisk i przywiazanych do nich czy-
now. Od najpierwsze] mlodosci, jakby przeczuwa-
jac przysztos§¢, badata drobiazgowo historj¢ znako-
mitych rodzin wobszernych panstwach ojca swego.
Znata ich osobiste stosunki, ich wspoétzawodnictwa,
ich zwiazki, ich zachowanie si¢ za wojen Rakocze-
go i Tekelego.

Laczyta do tego gigboka znajomos$¢ charakteru
i usposobienia szlachty, jak rowniez wyzszego du-
chowienstwa wegierskiego; zdziwita wigc Kanciaste-
go rozmowa, jaka prowadzila znim idac do zamku.
Wiedziata nawet o imionach dzieci hrabiego, i mo-
wita o nich z tkliwem zajg¢ciem. Nadasty o$wiad-
czyj za to szczera wdzigczno$¢ i zadziwienie.

Jakzebym si¢ nie miata zajmowa¢ t¢tni dziec-
mh rzekta krolowa, — ktore maja by¢ kiedy$ to-
waizyszami broni syna mego? JDJugi szereg §wiet-
nych czynow praojcowskich postawil twe dzieci,
hrabio, w pierwszym rzedzie; slusznie wigc nalezy
im pierwszenstwo w mojej pamigci.

lo moéwigc, kroélowa doszta do bram zamko-
wych; przy moscie zwodzonym spostrzegta hrabie-
go Bohoni zcérka, ktoérzy na przyjgcie joj postapili
kilka krokow.

Stary patrjota uprowadzony przez wiernych hu-
zarOw od bolesnego dlan widowiska: zupelnego
tryumfu Marji Teresy, usunal si¢ najprzéd do
swych komnat. Tam sam jeden, z glowa oparta na
dtoniach, przypomnial sobie wszystkie przyczyny
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niezbgdnego oderwania Wegier od Austrji, a oce-
niajac cala wage pociagajacej sceny, jakiej byt
$wiadkiem, pragnat przynajmniej zoboj¢tni¢jej skut-
ki i nie zwatpil ostatecznie o przysztosci.

Uprzedzony przez corke o zamiarach krdlowoj
i ojej spodziewanem przybyciu do zamku, pragnat
przez chwile w'yrzec si¢ tytulu wlasnosci, ktory
zawdzigczal Nadastemu, aby by¢ wolnym od ucia-
zliwych obowiazkoéw goscinno$ci, wkrotce jednak-
ze spostrzegt, Ze nie nalezy opuszczaé stanowiska.
Mniemat, ze obecnos$¢ jego powstrzyma od zupet-
nego ustgpstwa, i umy$lit w obec zabiegdéw krolo-
wej pilnie czuwaé¢ nad magnatami.

SiJny tein postanowieniem, ujal corke pod reke
i wystapil z nig razem na przyjg¢cie krolowej. Spo-
strzegtszy ja wniejakiej odleglosci, otoczong orsza-
kiem panow, ucieszyl si¢ nie widzac ws$rdd nich
Rakoczego. Niecobecnos¢ bowiem ksigcia w podo-
bnej okoliczno$ci byta dlan nader pomy$lng wroz-
ba, ktora tlumaczyt stosownie do swego zyczenia.

Nigdy stary hrabia nie miat szlachetniejszej i go-
dniejszej postawy, jak w chwili, gdy sktonil przed
coikg Kaiola VI czolo posiwiale na wygnaniu.
Marja Teresa pogladata nan z poszanowaniem
i zdziwieniem, a spostrzeglszy, ze mtoda hrabianka
gotowa upa$¢jej do nog, rzekta do niej gitgboko
wzruszona:

— Ot6z nakoniec jeste§my potaczeni; mam na-
dziej¢, ze si¢ juz nigdy nie roztaczemy. Panie Bo-
h°ni, dodata pogladajac z rozrzewnieniem na
hrabiego, — przychodz¢ pod ostong hrabiego Na-
dasty prosi¢ o go$cinno$é. Oczekiwates ru kilku
przyjaciol, pozwol mi powigkszy¢ ich liczbg.

Bohoni spojrzat grozno na hrabiego, iz pospie-
chem odpowiedzial krolowe;j:

— Hrabia Nadasty, najja$niejsza pani, podzieli ze
mna zaszczyt podjgcia waszej krolewskiej mosci
w tym zamku, niegodnym takich odwiedzin. Malo
zaprawde¢ miejsca dla cory cezarow w rozwalonym
domu wygnanca.

— Corka krolow wegierskich, panie hrabio,
odrzekta Marja leresa, — niezawsze miata schro-
nienie w domu tak szlachetnym i pelnym pamig-
tek. Wygnanie czepia si¢ niekiedy igtéw ukoro-
wanych, o mato Ze ja sama nie stawiam w téin do-



woda. Lecz nie ma juz wygnancéOw na tej wolnej

ziemi; szczg$liwy genijusz Wegier zmienil moje
losy, on zmieni takze i twoje. Panie Bohoni! pize-
ezto$¢ nie do nas juz nalezy, lecz obecno$¢ jest na-
sza; pragn¢ ipowinnam uzywacjej w calem zna-
czeniu. Od dzi§ dnia wchodzisz w posiadanie twych
praw itwego mienia.

Dumny magnat uczul si¢ wzruszonym do gilebi
serca stowami kroélowej, wyrzeczonemi ujmujacym
glosem, ale nie chcac przyjaé¢ dobrodziejstw, kto-
reby ujarzmity jego wolno$¢, odpowiedziat z peina
poszanowania statoscia:

— Od dwudziestu lat, pani, ubdstwo moje jest
dla mnie najwyzszym zaszczytem; pragng¢ wigc
unie$¢ je z soba do grobu. Ofiara, jakg mi czynisz,
podnosi stawg¢ twoja, moja czes¢ inne nakazuje nu
obowiazki. Sciéle zlgczony zlosem ojczyzny, me
widz¢ nic w obecnym losie Wegier, coby mi po-

zwalato przyjac¢ jakie§kolwiek korzys$ci osobiste.

— Jesli tak, panie hrabio, los Wegier niedtugo
bedzie zapora do moich dobrych wzgledem ciebie
zamiarOw; czuj¢ w sobie bowiem i wolg¢ i moc
uszczg$liwi¢c Wegry. Moze byloby godniejszem
ciebie przyjac¢ nadzieje, ktore kazdy dzieli tu ze
inng. Wreszcie nie jeste$ sam, masz corke godna,
aby$ dla niej uczynil ofiar¢ z nienawisci, juz dzi$
nieuzasadnionej.

Doinawiajac tych stow, krolowa wzigta pod re¢-
k¢ Elzbiet¢ i wyszla z nia do przylegtego pokoju,
gdzie mtoda hrabianka przygotowata wieczerze dla
gosci.

Wszyscy deputowani, ktorych Marja Leresa za-
trzymata w zamku, dzielili skromna ucztg, uswiet-
niong obecnos$cig krélowej. Magnaci czuli si¢ je-
dnak dziwnie ozigbieni surowa postawa Bohoniego.
Po wieczerzy krolowa przeszta do salonu,swszyscy
udali si¢ za nig.

Marja Teresa rozmawiala chwile z Elzbieta, ale
czas zanadto byt dla niej drogi, aby go miata po-
$wigci¢ wylacznie o$wiadczeniom osobistej przyja-
zni. Wstata wigc i rozmawiata kolejno ze wszyst-
kiemi, ktorzy dzielili z nig ucztg. Bystry jej umyst
poznat odrazu odwiecznych nieprzyjaciét Austrji,

ku nim tez zwrécila gtownie cale swe usitowanie.

Znata ona wpltyw hrabiego Szecheny, jaki ten
maz wywieral na drugich, raczej S$wiatlym umy-
stem, niz wysokim rodem; zaczgta go wigec wypy-
tywaé o potrzeby Wegier, o $rodki uspokojenia
kraju. Hrabia zdziwiony pilng uwaga krolowej na
kazde jego stowo, nabral wysokiego wyobrazenia
o rozumie Marji Teressy, tak ze wkrotce zjednata
go dla siebie zupetnie.

Opuszczajac Szeeheni’ego, zwrocita mowe do

mtodego hrabiego Karoly. Ten winszowat jej, ze
przyrzekta podpisa¢ dyplom Andrzeja II.
Prawda,—odrzekta krolowa z udmiechem,—
ze to nader wazne zobowigzanie, poniewaz w wielu
wypadkach uprawnia powstanie szlachty wegier-
skiej, ale przekonana jestem, ze szlachta widzie¢
bedzie w swobodach swoich tarcz¢ przeciw samo-
wtadztwu, nie za§ or¢z przeciwko wladzy. Kon-
stytucja da jej wolno$¢ dobrze-czynienia, a wiele
jest czynienia w Wegrzech. Trzeba przede wszyst-
kiem uszczg$liwi¢ tych naszych poddanych, ktorzy
dotad nie biora udziatu w dobrodziejstwach prawa.

Mtody filantrop spostrzegt w ostatnich stowach
krolowej zamiar odpowiednijego widokom, i wdzig-
czny jej byt za to. Oddaliwszy si¢ od niego, roz-
mawiala potem chwil¢ z Tattembachem, surowym
republikaninem, na ktorego pochlebne stowa kro-
lowej W dziwnie pociggajacy dziataly sposéb.

Jeden tylko Bethlem Gabor nie ulegt tak tatwo.
Naczelnik protestantéw wegierskich starat si¢ prze-
de wszystkiem, aby wspotwyznawcy jego skorzy-
stali co§ ze zmian politycznych, jakie mogly zajs¢
w Wegrzech. Kroélowa zrozumiata, ile jej zalezy
na podbiciu tego magnata.

— Mito mi-rzekta — spotkac¢ tu godnego dzie-
dzica imienia stynnego w naszych dziejach; cieszg
si¢ i chlubi¢, ze moge¢ prosi¢ ci¢ ksiaz¢ o pomoc
i wsparcie. Nalezysz do mnie, — dodata z przy-
mileniem, — wszystkie znakomito$ci wegierskie ro-
wnie do mnie naleza; domagam si¢ wigc mojej naj-
drozszej wlasnosci w imi¢ ojczyzny, z ktora jestem
teraz naj$cislej ztaczona. Stuzy¢ jej bedziesz na
czele powstania siedmiogrodzkiego: mianuj¢ ci¢
nadto kapitanem w mojej wegierskiej gwardji.

Pani! — odpart Betlein Gabor, — stowa zle-
by wyrazity moja wdzigczno$é; podzigkuj¢ ci na
polu bitwy, skoro pozwalasz mi wystapi¢ na niém
godnie. Tymczasem niech mi wolno bedzie, ko-
rzystajac z taski waszej krolewskiej mosci, polecic
jej wszystkich jej poddanych protestanckiego wy-
znania.” Milo$ciwa pani, wiesz rownie jak ja, ile
oni wycierpieli pod rzadami cesarzow.

— Wiem, ksiaze, wiem, ze przez traktat podpi-
sany w Linz, w roku 1645, Ferdynand III moj
pradziad, zobowiazal si¢ tolerowaé protestantow;
mozesz liczy¢ na mnie, ze dopelni¢ tego zobowia-
zania. )

Tolerowaé! — zawotal Gabor, — wasza kro-
lewska mo$¢ tak wspanialomys$lna dla dawnych
nieprzyjaciot, czyz nie znajdzie wyrazenia bardziej
zaspakajajacego dla poddanych, ktéorych wyznanie
dlugo bylo ucisnione, a ktorzy dzi§ gotowi umrzeé
za jej prawal!

— Nienawidz¢ przesladowania,—odrzekta kro-



Iowa, — wiem bowiem jak si¢ sprzeciwia duchowi
mojoj religji; ale nie zadaj ode mnie ksiaz¢ tego,
czego zaden monarcha katolicki nie mogltby pra-
wnie przyrzeka¢ w tem krolestwie wiernem, gdzie
wtladat $wigty Stefan, gdzie wjednym dniu pole-
gto siedmiu naszych biskupéw na krwawych po-
lach Mohaczu za ojczyzng¢ i wiar¢. Lecz badz spo-
kojny ksiazg, jezeli codziennie blagam Boga, aby
sprowadzit was do wiary przodkoéw waszych; co-
dziennie tez odnawiam przed Nim przyrzeczenie,
jako szanowaé¢ bedg¢ wasza wolnos¢. Moje uczucia
i obowiazki krolowej ogarniajag wszystkich podda-
nych, bez wyjatku i zadndj roéznicy. Gdybym kie-
dykolwiek o tem zapomniata, spodziewam sig, ze
bedac przy boku moim, zechcesz mi to przypo-
mnie¢.

Marja Teresa zblizyta si¢ potem do innych ma-
gnatow, stojacych nie$mialo na uboczu. Jednym
rzutem oka, jedna chwila zastanowienia poznata,
ze tracitaby czas daremnie, rozmawiajac z niemi
0 polityce iadministracji; moéwita wigc o rolnictwie
lhandlu. Krélowa bezustannie zajgta mysla obro-
ny wlasnej, mato znata gtéwne podwaliny pomysl-
nosci panstwa; ale przytaczata zregcznie zdania po-
wtarzane przy niej w tym przedmiocie, i wyciaga-
ta szlacht¢ na slowa, okazujac ile ocenia jej $wia-
tto. Co wigcej, zaczgta mowi¢ po wegiersku. Nie
moéwiac ptynnie tym jezykiem, Marja Teresa umia-
ta jednak tyle, iz mogta prowadzi¢ jako tako roz-
mowg¢, co dziwnie trafialo w my$l narodowa ma-
gnatow.

Wkrotce t6z krolowa tak ujeta wszystkich oka-
zanem im zaufaniem, tak oczarowala ujmujacém
obejsciem, ze prawie wszyscy gotowi byli powto-
rzyé razjeszcze okrzyk: ,,Smieré¢ za krola naszego!
$mier¢ za Marja Teresg!ll

Jeden tylko cztowiek wymknal si¢ zwycigzko
zjej sidet—byt nim Bohoni. Spostrzegta ona zbo-
le$cia, o ile postawa jego powazna i surowa, przy-
pominajac dawne zobowigzania magnatom, wstrzy-
mywata wybuch nowych uczué¢ ku osobie krolowoj.
Mimo to, zadowolona byta niewymownie z catego
wieczora, i w najlepszem usposobieniu pozegnaw-
szy wreszcie hrabiego ijego przyjaeiol, wyszta
w towarzystwie Elzbiety do dalszych przeznaczo-
nych dla siebie pokoi.

Magnaci pomieszani niejednem znaczacem Spoj-
rzeniem Bohoniego, i I¢kajgc si¢ gorzkich jego wy-
rzutow, wkrotce powysuwali si¢ z salonu nieznacz-
nie i kazdy zosobna udat si¢ na spoczynek do przy-

gotowanego umy$lnie namiotu.
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ROZPACZ.

Hrabia Nadasti spostrzeglszy wyprdézniajaca si¢
salg¢ przyje¢cia, wybierat si¢ takze za towarzyszami,
ale Bohoni zatrzymat go za re¢ke¢ i rzekt z glgbo-
kiem wzruszeniem:

— Shtuchaj! ty ktorego tyle ukochalem, zem
przyjal od ciebie chleb podany z litosci! stuchaj,
bo serce moje przepelnione: musz¢ wyla¢ z niego
cala gorycz; umreg, jezeli zadne serce wegierskie
juz mi odpowiedzie¢ nie zdota. Stuchaj, czyz za-
wsze jestes wnukiem dzielnego meza, ktoremu kat
$cigt glowe? jeste$ ty jeszcze Nadastim?

— M¢j drogi Bohoni, rozumiem ci¢, — odrzek}
cokolwiek zmieszany Nadasti, — szanuj¢ twoj cha-
rakter, lecz ci¢ nie mog¢ nasladowaé¢. Moje wspo-
mnienia.....

— Co6z ci moéwia twoje wspomnienia? ze Austrja
uszczesliwita twa ojczyzng? ze uczcita twoich przy-
jaciol, ciebie, ojca i dziada twego? Tak, zaprawde,
przypominam to sobie, twodj dziad doznal od nigj
szczegodlniejszego wzgledu: nie ucigto mu prawicy,
gtowa tylko spadta z rusztowania! rozumiem twoja
wdzigczno$¢; stusznie aby coérka Leopolda wycig-
gneta z niej korzys$c!

— Bohoni! przeszywasz mi serce, nie zmienisz
jednak postanowienia mego. Zatuje $wietnych ma-
rzen naszych, ale si¢ ich wyrzekam i poddaj¢ si¢
dzi$ konieczno$ci.

— Konieczno$ci, mowisz, — z gorycza powto-
rzyt Bohoni, — prézne to stowo, to wymowka du-
mnych i podtych.

— Bohoni!

— Tak, wyrzektem stowo 1 powtarzam je, bo
prawdziwe. To wymoéwka podtych! Dzi§ koniecz-
no$§¢ czyni ci¢ Austrjakiem, jutro uczyni ci¢ Sa-
ksonem, Turkiem, stuzalcem, niewolnikiem. Ko-
nieczno$¢! ngdznik ktory z gtodu morduje bliznie-
go, czyz ma inng wymowke? Jezeli nie bladzisz
poswigcajac ojczyzng¢ pochlebstwom, bojazni, sza-
lonemu obt¢dowi: on ma stuszno$é, ze poswigca
brata swego dla gtodu. On przynajmniej pokrywa
zbrodni¢ tachmanami, ty pokrywaszja zelazem
i ztotem, i dlatego tein okropniejsza.

— Mo¢j stary przyjacielu! bole$s¢ obtakata twe
zmysty; sprawa wolnos$ci iszczg¢§cia Wegier mogta
mnie tylko sktoni¢ do spiskowania przeciw krolom
z domu austrjackiego. Jezeli ojczyzna moja znaj-
dzie przez nich dawng stawe i wolnos¢, jezeli Ma-
rja Teresa wroci nam szczg$cie i swobode, powi-
nienem....

— Bluznisz, Nadasti! albo ta kobieta oczarowala



ci¢, albo sam nie wierzysz w to_lé\g méwisz./ yna
przyrzekta, powiadasz, tak, zapewne przyrzekta!
musiata przyrzec, bo od tego zalezal yef tron-
Niech tylko powstanie zupadku, zobaczysz co war-
te jej przyrzeczenia.

— Kroélowa zdolna uczynié¢ to, co uczynita Ma-
rja Teresa, bo ona wyzszg jest nad ktamstwo. Przy-
rzekta wréci¢ nam wolnos$¢, dosy¢é mi na tern, ufam
zupelnie wjoj stowa.

— A syn jej, gdy wyjdzie z pieluch, czy takze
obudzi w tobie zaufanie, bo i on odegrat tez role
-wtej zdradzieckiej komedji? czy bedzie tak dziatat
jak matka? A wreszcie, nie saz to Austrjacy, a ty
nie jestzes Wegrem? Czy po to Bog dal Wegrom
bogactwa, staw.¢ i dzielno$¢ bohaterska, aby$ ty,
niewdzigczny syn, przepomniawszy $wigtych obo-
wiazkow, uczynit z nich austrjaekg prowincj¢? Za-
pierasz si¢ wtlasnego kraju, zdajesz na task¢ wro-
gow; porzué takze imig, ktore nosisz, bo to imi¢
zacnego Wegra, a ty nimjuz nie jestes.

Nadto juz tego, niebaczny starcze! — zawo-
tal gwattownie Nadasty,— zapominasz....

— Zapominam dobrodziejstw twoich, chcesz po-
wiedzie¢? Nie! nie zapominam ich, ale ich si¢ wy-
rzekam. Patrz, oto akt darowizny, ktory przez
dziesi¢¢ lat zywil mnie chlebem twoim. Nie potrze-
buj¢ go, jezeli cate Wegry dziela twoja nikcze-
mnos$¢, bo nie przezyj¢ hanby kraju mego. Jezeli
za$ nardod wyprze si¢ ciebie i powstanie” wtedy nie
zabraknie mi chleba, a ten przynajmniej nie be¢dzie
mi tak gorzkim.

Ostatnie slowa Bohoni’ego gl¢boko zranity da-
wnego przyjaciela. Zblizyt si¢ don zalany tzami,
u$cisngl z zapalem jego regce, nie mogac wyrzec
stowa, ale Bohoni trzymat zawsze w r¢ku akt do-
nacji Nadastego i rzekl stanowczo:

— A wigc nie chcesz go odebrac? zostajesz wigc
moim przyjacielem? jeste§ Wegrem jak dawniej,
wiernym pamigci twoich ojcow? stuchasz glosu czci
i sumienia?... O! nie powstrzymuj tych tez, one
zmazg chwilowy obted! State$ si¢ zbyt tatwa ofia-
ra zdradliwej ponety, zaluj¢ ci¢ bardzi¢j niz obwi-
niam, bo nie znasz ludzi tak jak ja. Mniemate$ ze
Wegry cale przemawiajg przez usta owych depu-
towanych bez hartu, ktérych jedna zrgcznie ode-
grana scena zamienita w dworakéw. Wierz mi,
gdyby o tyle si¢ zbezczescili, izby postanowili wto-
zy¢ nasza koron¢ wegierska na glowe cudzoziemki,
to i tak onaby tam dlugo nie zostala. Ciz sami
bowiem deputowani przyklasneliby wkrotce, pa-
trzac na joj upadek, i zawotaliby znowu: ,Smieré
za naszego krola Stefana!ll jak wotali dopiero:
Smier¢ za Marja Terese!ll Ttum jest zwykle igrasz-
ka porywajacych go wypadkoéow, on przyklaskuje
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zawsze mocniejszemu, wykrzykuje naczfcs$éjego
i korzy przed nim glowe! Nie nurzaj si¢ w blocie
zajego Sladem. Czyn jak ja i pozostan po stronie
sprawiedliwosci, bo tam sita prawdziwa, ktora pre-
dzej czy poznidj zwyciezy.

— Nieszczesliwy Bohoni! — rzekt rozrzewniony
hrabia, — wjak wielkim jestes blg¢dzie: jakiez to
imi¢ wyrzekte§! Krél Stefan, moéwisz, wigc na Ra-
koczym opierasz twe nadzieje, on utrzymuje dotad
twe zludzenia? Alez one zgubia ci¢, bo zmusza
Iecrélowe do nieprzyjacielskiego obejscia si¢ z toba;
dlatego nie moge¢ ci¢ dluzej w nich zostawi¢. Od-
biorg ci wigc ostatnig nadziej¢: wiem ze zakrwawie
twe serce, ale koniecznos$é¢ tego wymaga. Nie ma
juz krolestwa elekcyjnego, nie ma kréla Stefana;
wszystkie twe marzenia zagasty... Dowiedz si¢ bo-
wiem, ze Rakoczy potaczyt si¢ z krolowa, i dzi$
jest palatynem wegierskim!

— To fatsz! — krzyknat Bohoni, rumienigc si¢
od wewngtrznego wzruszenia.

— Bohoni !

— To fatsz!— jeszcze raz powtdorzyt Bohoni,
a Nadasty biorac go za r¢ke¢ odrzekt tagodnie:

— Nieszczegsliwy przyjacielu! porzué czcza utu-
de¢, nasladuj mlodego przyjaciela: on poswigcit ko-
ron¢ dobrze zrozumianej sprawie Wegier; zrob tak
jak on, bo co6z teraz uczynisz: nie jestze$ sam jeden
przeciw wszystkim?

— Milcz! — zawotal Bohoni, — czy wiesz, ze
ten, ktorego$ spotwarzyl, jest synem bohatera, co
przetozyt wygnanie nad hanbg! czy wiesz, ze on
jest uczniem moim, prawie synem, ze krew wegier-
ska ptynie wjego zytach? On zdrajca, niewierny,
odstegpcal... to ktamstwo!

— Niebaczny starcze! czyz watpisz o prawdzie
stéw moich, czy nie wierzysz w prawo$¢ moj¢?

— Przestan! — zawotal Bohoni z gorzkim u$mie-
chem, — nie wymawiaj tego wyrazu.

To rzeklszy, spostrzegtl teraz dopiero starego
stuge, ktory niepostrzezony stal w glebi sali pod-
czas catej tej sceny bolesnej.

— Zbliz si¢ Iwanie! — rzekt. — Ty urodzites$ si¢
ubogim i nieznanym, lecz wierno$¢ twoja czyni cig
stokro¢ wigkszym od tych nikczemnych magnatow
optywajacych w ztocie. Ty nigdy nie zdradzile$
mnie! mow, ja tobie zawierz¢. Styszate$ co hrabia
Nadasty $mie twierdzi¢? powtoérz, czy Werner, moj
grzyjaeiel, moj syn przybrany mogt mnie zdradzic¢?
méw, a ja ci zaufam Nie odpowiadasz nic?...
ptaczesz? chcesz ukry¢ tzy twoje? O! tak, widze¢
je.... 1 pojmuj¢ a wigc wszystko skonczone!

Magnat wymowiwszy to zachwiat si¢, opart opo-
r¢cz krzesta, i cho¢ pogladal wzrokiem obtakanym
to na Nadastego, to na Iwana, ale zadnego z nich



nie widzial. Hrabia wyrzekl do niego kilka stow,
Iwan przemoéwil takze, ale Bolioni nie zrozumiat
i nie poznal glosu mowiacych. Wowczas Nadasty
oddajac starca pod opiek¢ stug, poszedl uprzedzi¢
Elzbiet¢, aby obecno$ciag swa 1 staraniem mogta
uspokoi¢ ojca.

Nadasty byt rownie jak Bohoni nieprzyjacielem
potegi austrjackiej, ale ta dziedziczna nienawi$é
prawie zniknegta zupeilnie w obec przysztych na-
dziei, na ktore liczyl i wierzyt w nie jak najzupet-
niej. Mniej zacigty w nienawisci od Bohoni’ego,
ulegt wptywowi mtodej krolowej, ktora pojawita
si¢ w postaci tak odmiennej od Leopolda. Przera-
zony widokiem anarchji, okazanej w wtasnym jego
zamku, lgkal si¢ dla Wegier podwodjnej plagi, woj-
ny zewngtrznej idomowych zatargow. Ta wigc
obawa sklonita go zupeitnie na stron¢ Marji Te-
resy, tak dalece, ze ujgty jej stowami i przytem
przekonany niemi o prawo$ci zamiardow, przytaczyt
si¢ szczerze do jej sprawy, ktora przed chwils
chciat opuscié.

Bole$nie mu przyszto zapewne zerwac ze starym
przyjacielem, z dawnym towarzyszem wygnania;
lecz postanowienie jego byto silne, i1 gorzkie wy-
rzuty Bohoniego zlamaé go nie zdotaly. Zalowat
serdecznie hrabiego, optakiwat losjego nieszczg-
sliwy, postanowit jednak nie widzie¢ si¢ z nim do-
tad, dopokiten dumny starzec trwac bedzie wsvrym
zacigtym oporze.

17.

SYPIALNIA KROLOWEJ.

Mtoda hrabianka zaprowadziwszy krdélowe do
przeznaczonego dla niej pokoju, zastala juz tam
wiernag Andre¢, uszcz¢$liwiona, ze moze postugi-
wa¢ mtodej monarchini. Marja Teresa nagrodziwszy
ustugi mlodej dziewczyny darem bogatego pier-
$cienia z brylantem, odprawitaja, polecajac, aby
przywotata do niej Elzbiete.

Panna Bohoni pospieszyta na rozkaz krdolowej,
i stosownie dojej zyczenia usiadta przy wezgtowiu.

— Elzbieto! — rzekta Marja Teresa,— uzywam
odrazu praw przyjazni, bojestem przyjaciotka two-
ja. Mowia, ze krolowie niewdzigczni, ze tego wy-
maga polityka; nie chcg¢ nigdy zastuzy¢ na ten ha-
niebny zarzut, i natychmiast dowiodg¢ ci tego.

To mowiac, podata rgke Elzbiecie, ktoraja po-
catowata z poszanowaniem.

— Jeste§my wreszcie same, — dodata; — nako-
niec moge ci¢ widzie¢ i styszo¢, bo dotad znatam
jedynie twoje pismo. A jednak, dziwna rzecz, wy-

obraznia czgsto ciggne¢ta mnie ku tobie, i przedsta-
wiajac mi twoje rysy, wcale si¢ na nich nie zawio-
dtam. Tak jest, widzialam ci¢ okiem duszy taka,
pianie, jaka jeste$; lecz wolg¢ rzeczywisto$¢ nad
najpigkniejsze obrazy domystu. Widze¢ ci¢ nako-
mec, 1 wierz mi, uszczesliwia mnie to zblizenie.
Pragng¢tam wyrazi¢ rnoja wdzigcznosé mtodej a od-
waznej Wegierce, ktora przyczynita si¢ niemato

o utrzymania korony na gtowie mego syna.

Czy¢ moze by¢, aby$§ mitoSciwa pani przy-
ktadata taka wage¢ do ustugi, ktora kazda inna
oddataby na mojoéin miejscu?

— Na twojem miejscu, Elzbieto? nie, nigdy.
W potozeniu twojem kazda inna mloda osoba ule-
gtaby wplywowi otaczajacych ja osob, bylaby dzie-
lita ich nadzieje, ich nienawisci, a nawet ich spi-
ski. Ty przeciwnie, odgadilas prawdziwy interes
kraju twego, interes twego ojca, ktéremu oddatas
postuge wbrew wtasnej jego woli; okazata$§ si¢
wyzsza nad twoj wiek i nad tych wszystkich, kto-
rych dumne nadzieje mogty ci¢ byty ol$ni¢. Osadz
wigc sama, ile roztropnos$cia iodwaga nabytas praw
do mego serca.

— O, pani! nie przypisuj samej tylko roztropno-
$ci postepowania mego, za ktéore szacunkiem twym
tak hojnie jestem nagrodzona. Poswigcajac si¢ two-
jej sprawie, ulegtam takze uwielbieniu ku twej nie-
zroéwnanej odwadze, i wdzigcznosci za odebrane
dobrodziejstwa.

— Nie moéw mi o wdzigcznosci, — rzekta kro-
Iowa przyktadajac r¢ke¢ do jej ust,-to co zowiesz
dobrodziejstwem, byto tylko prostem zadosycuczy-
memem z mojej strony. Ale nie chc¢ poprzestaé
na tein: uczyni¢ wigcej jeszcze. Hrabia Bohoni nie
chce wejs¢ w posiadanie dawnego majatku; wolno
mu skaza¢ si¢ dobrowolnie na n¢dzg¢, ale nie ma
prawa pozbawia¢ ci¢ dawnego dziedzictwa twych
naddziadow. Powinna$§ wigc ty zaja¢ w Wegrzech
wtasciwe sobie stanowisko, i zajmiesz je, bo°ja ko-
niecznie tego zadam, a wola moja musi pokona¢ ten
nieszcze¢$§liwy upor.

— Niech wasza krdolewska mos$é, — rzekta El-
zbieta, zechce wnikna¢ wsmutne polozenie mo-
je.” Znam ojca mego: dobroczynne rzady waszej
krolewskiej mos$ci moga nakazaé¢ milczenie jego
uczuciom izasadom, ale nic odmieni¢ ich nie zdota.
Dla niego zupeina niepodleglos¢ Wegier jestjak-
by druga religja. Odkad zyje, oddycha dla t¢j
mys$li. Nigdy on nie zechce by¢ ci obowigzanym,
milosciwa pani; wdzigcznym ci jest bezwatpienia,
ale sam o tom nie wi¢. Osadz wigc pani, jak bole-
sng jest dla mnie ta konieczno$¢ ciaglego udawa-
nia!l Musiatam, niestety! ukrywaé tg¢°dobroczynnag

reke, ktora wspierata jego staros¢. A jednak, je-



zeli mogtam zwodzi¢ go dotad co do rzeczywiste-
go zrodta naszych dostatkow, mogtazbym to czy-
ni¢, gdyby catly majatek zostal nam przywrdcony?
O, pani! pozostaw mnie w ciszy i ukryciu; zadanie
moje, jako twdj poddanej, skonczone, dozwol mi
teraz odda¢ si¢ wytacznie obowigzkom dobrej cor-
ki. Mam nadziej¢, pani, ze mi tego broni¢ nie ze-
chcesz.

— Nie, Elzbieto, nie! — zawotata krdélowa, —
nie pozwolg ci zy¢ dtuzéj wtem ukryciu; inne cze-
ka ci¢ przeznaczenie, godniejsze ciebie i rodu twe-
go. Ludzisz si¢ moje dziecig: jezeli twoj ojciec
prawdziwie kocha ojczyzng, predzej czy podzniej
odda mi sprawiedliwo§¢. Wierz mi, pokonamy
w koncu jego niestuszne uprzedzenia; ty szczegdl-
niej Elzbieto, bo ty nie znasz calego uroku wdzig-
kow swoich, calej potegi swej wymowy nad ser-
cem ojca, oblakanego wprawdzie wyst¢gpnem ma-
rzeniem, lecz pelnego wrodzonej szlachetnos$ci.
A jednak, jezeli nie chcesz w zaden sposodb przyjac
dziedzictwa naddziadow, rozkaze¢ odtad zarzadzacd
niem w twojem wlasnem imieniu. Bytabym bo-
wiem niewdzigczng, gdybym zachowata dluzej te
dobra, bo one twoje, Elzbieto!

— Wigc wasza krélewska mo$§é nie chce mi po-
zostawi¢ tego zaszczytnego przekonania, ze stuzac
jej, stuzylam jedynie krajowi memu, nie my$lac
bynajmniej o sobie?

— Wiem, ze tym sposobem—mowita dalej kro-
lowa nie odpowiadajac na uwage¢ hrabianki, — nie
wyptacg poswigcenia twego i wiele ci jeszcze win-
ng pozostang. Zadam wigc Elzbieto, aby$§ mnie
odtad nigdy nie opuszczata. Spelniata§ przez caty
ten wieczo6r obowiazki damy honorowej, pozostan
zatem w nich inadal.... pragng¢, aby$ nosita ten
tytut.

— Czyz milosciwa pani zapomina, w jakiej wy-
chowana bytam prostocie? Wreszcie, jako mtoda
panienka, mogtazbym przyjac taki zaszczyt, choc-
by nawet wola ojca mego nie stangta mi w tern na
przeszkodzie.

— Nie dopowiedziatam jeszcze wszy8‘"igo,—
dodata Marja Teresa, biorac r¢ke¢ hrabianki,—wy-
stuchaj mnie do konca, W interesie politycznym,
ktory sama tatwo ocenisz, postanowitam ztgczyc
nierozerwanym wezlem dwie wielkie rodziny we-
gierskie, ktore nieszcze$liwy bieg dzisiejszych wy-
padkow' postawil w przeciwnych szeregach. Chcg
okaza¢ tak Wegrom jak Europie S$wietny dowod
zjednoczenia tak nam dzi$§ potrzebnego; z czcigo-
dnem a talc szanowanem imieniem Bohonich pra-
gne¢ zlaczy¢ $wietne i zawsze wierne imi¢ Ester-
hazych. Elzbieto, pragne¢ abys$ oddata reke ksigciu.

Stowa tekrolowoj sprawily dziwnie bolesne wra-

zenie .na corce: Bohoniego; serce jej S$cisngto sig,
a usta pozostaly nieme.

— Nie odpowiadasz rai? — mowita dalej Marja
Teresa, — rozumiem to milczenie, jest to nieSmia-
tos¢ wiasciwa w twoim wieku. Ale wkrotce oswo-
isz si¢ z my$la tak dzi§ nowa dla ciebie. Ujrzysz
wkrotce matzonka, ktérego ci przeznaczam, i sama
ocenisz ksigcia Maurycego. Nie mowig¢ ci o jego
wielkich bogactwach, wiem ze malo dbasz o to;
powiem ci tylko, ze mtody, przyjemny, cnotliwy,
kocha mnie tak jak i ty; uszczes$liwi cig, pewna je-
stem, i pozyska twe serce, aja doznam tej wielkioj
pociechy, ze bed¢ miata przy sobie dwoje najlep-
szych przyjaciol. Elzbieto, winnam ci juz korong,
moze cijeszcze zawdzigeze caly urok zycia moje-
go. Osadz wigc sama Elzbieto, czy tobie przystoi
moéwi¢ o wdzigcznosci, i czy krélowa nic wigcej to-
bie nie jest dtuzna?

— Pani! — rzekta Elzbieta z wahaniem, — wa-
sza krolewska mos¢ w posrod gwattownych burz,
jakie$ przeszta w,mtodosci, doswiadczytas jednak
najwyzszego szcz¢s$cia, bo z posrod wszystkich
ksiazat mogtas§ sobie wybra¢ matzonka wedlug
woli.

Coérka Karola VI usmiechneta si¢ na te stowa:

— Widzg¢, marzekta, — iz znasz dobrze moja
historjg. O! tak, szczesliwa bytam w wyborze. Bog
w posrod cigzkich prob, jakiemi mnie otoczyt, dat
przynajmniej t¢ stodka pociechg¢ sercu memu. Ale
c6z ma wspolnego ta uwaga z mysla, ktorg wyra-
zilam w tdj chwili? Elzbieto, jeste$§ tak mtoda, czj'z
serce twoje uczynito juz wybor?

— Mitosciwa pani, do dzi§ dnia zylam w ukry-
ciu, i pomimo dobrodziejstw twoich zylam w nie-
doli. Podzielajac zycie tutacze ojca mego, w cia-
glej obawie o niego i o ciebie pani, czyz mogtam
mys$le¢ o polaczeniu smutnego losu mego z czyim-
kolwiekbadz losem? Dzi§ rzeczy si¢ dla mnie
zmienity: ojciec m6j opusci Wegry, powinnam z3-
da¢ tego dla jego wtlasnej i twojoj, pani, spokojno-
$ci. Moim obowigzkiem towarzyszy¢ mu wszedzie
i poswigci¢ si¢ bez podzialu $§wigtym powinnosciom
corki.

— Masz stusznos$¢ Elzbieto, nie bed¢ zbijata po-
stanowienia twego, jakkolwiek cierpi¢ nad niem;
ale bgde¢ si¢ starata doprowadzi¢ do celu moje ta-
jemne zamiary. Musze¢ zwycigzy¢ twego ojca, mu-
sz¢ go nawrdci¢ dla siebie, i otrzymam od niego
prawo rozporzadzenia twoja r¢ka. Zadanie trudne,
wiem o tem, ale wszakze niedawno spetnity si¢ tu
prawdziwe cuda! po takim dniu, jak dzisiejszy,
mamze powatpiewa¢ o nowym i ostatnim tryum-
fie? Lecz ci¢ zadlugo zatrzymalam, twoje mlode
oczy potrzebuja spoczynku. Zegnam ci¢ wigc, po-



moéwimy jeszcze o tem, boja nietatwo odstgpuje
wszelkich moich zamiaréw. Czekam ci¢ jutro rano.

Elzbieta wyszta i przede wszystkiem chciala si¢
przekonaé, czy Andrea postata dla niej w gabine-
cie dotykajacym do pokoju krélowej. W Przecho-
dzie spotkata pokojowke, ktora przystat wlasnie
po nig hrabia Nadasty, a przerazona widocznem
jej pomieszaniem, zbadata ja pilnie i pelna trwogi

pobiegta spiesznie do ojca.

18

GNIEW OJCA.

Hrabia Bohoni pozostal wtakim stanie, w jakim
go Nadasty opuscil; spogladal biednym okiem na
dwoch domownikow, nie poznajac ich, ani uwazajac
nawet naich obecnos¢. Gdy weszta corka, zwrocit na
nig wzrok zimny i obtakany. Elzbieta uklg¢kta przed
mm, uj¢ta zdrgtwiate jego rgce icatowata je zuczu-
ciem.

Ojcze mo6j!— rzekla z nieporéwnana stody-
cza, prawdaz to, ze niepoznajesz twojej corki?

Gtlos ten dziwnie tagodoy i tkliwy, wniknal az
do serca Bohoniemu, jakby na dzwigk jego usunat
si¢ na chwil¢ przyciskajacy je kamien. Spojrzat
na corke przenikliwym wzrokiem, niby pragnac si¢
przekonaé¢, czy to rzeczywiscie ona, czy tez go-
raczkowe zludzenie.

- rzekt nakoniec, porusza-

—1lo ty, Elzbieto,
to ty corko

jac reka sploty jej dtugich wtosow, —
moja? Mniematem, ze slysz¢ glos matki twojej:
mgdy mi jej tak nie przypomniata$ jak wtej chwi-
li! Dzieci¢ moje, przeniostem si¢ dusza w czasy
ubiegtego szczgscia, kiedy jeszcze bylas malenka;
ale to przeszto! $mier¢ pochwycita swoja ofiarg.
Twoja matka tam! — rzekt zwracajac ku niebu za-
lane tzami oczy. Ale wstan, dzieci¢ moje, nie klgcz
na tym kamieniu grobowym; Elzbieto, wstan!

I powstata, rzucajac si¢ w objgcia ojca, a nie wi-
dzac drugiego krzesta usiadla najego kolanach.
Starzec us$miechnal si¢ radosnie, jakby ostatnim
blaskiem niknacych w duszy wspomnien milej prze-
sztos$ci.

Pamigtasz ojcze — rzekta z przymileniem
nasz domek samotny w Sobkowie po nad Nida?
czy pamigtasz ten ogromny wiaz, co ocienial pro-
sta taweczke¢ wyciosang przez ciebie, na ktorej
uczyte$ mnie codziennie? Tam siadatam na kola-
nach twoich tak jak teraz. 0, modj ojcze, nie zapo-
mniatze$ tego?

Bohoni odzyskujac przytomno$¢, a zapominajac
chwilowo drgczacej go bolesci, odrzekt:

— Tak jest, ale pamigtam, ze czg¢$ciej czas scho-
cizii ¢ci na zabawie, niz nauce,
dodata, ze lasek ktory$ sam za-
sadzil w Sobkowie wkrotce po naszem przybyciu,
musi byc bardzo przyjemny; a to drzewko, ktore-
mu nadate$ imi¢ moje, pewna jestem, ze stuzy dzi$
za schronienie stowikom, co tak rozpraszaty” twoj
smutek. J
Elzbieto! rzekl Bohoni, nie dosltyszawszy
ostatnieh stow corki i pogladajac wkoto niespokoj-
nym wzrokiem: — te mury podobne do wigzienia:
gdzie my jeste$my, powiedz?
— Mo¢j ojcze, wspomnienia twoje s3 w Sobko-
wie, a ty jeste$§ tu wolny. Patrz, oto Iwan i1 Zom-

ElzbieTalll * PrZy'Vi"Zatli Shldz* a tu coérka twoja

— O, tak! — rzekl starzec przyciskajac ja do
piersi. — tak, tak, to corka moja, dzieci¢ ukochane-
me stracitem jeszcze wszystkiego. Zda mi sig, jak-
bym wychodzit z ci¢zkiego snu. Ale mowilas mi
0 Sobkowie, powr6ocimy tam, czy chcesz mi towa-
rzyszyc¢?

Tam i wszgdzie. Powiedz ojcze stowo, a oc-
towa bed¢ do drogi. Jakze mi bedzie milo zajacé
si¢ toba wylacznie, pielggnowacé ci¢ i rozrywac!

°je zycic do ciebie tylko nalezy. Lubisz muzyke,
bede ci grata w dzien; lubisz moj glos, bede¢ $pie-
wata wszystkie piosenki jakie umiem; bedziemy
czyta¢ razem ksiazki, a potem chodzi¢ po polach
i po lesie. Ty ojcze wesprzesz si¢ na mojein ramie-
niu; wieczorami pogramy sobie w szachy, bo na-
ucz¢ si¢ 10j gry od proboszcza w Sobkowie. I be-
dziesz szczgs$liwy drogi ojcze, aja szczg§liwsza be-
d¢ od ciebie patrzac na twoja spokojnoscé.

Bohoni dziwnie byt rozrzewniony, a umystjego
zrazu uniesiony dawnem wspomnieniem, wracal
mimowoli do obecnych cierpien.

Elzbieto, — rzekl smutnie, — ja juz nie beg-
d¢ szczesliwy, twoje starania moga tylko ostodzié¢
mi droge do grobu. Ale jak umreg, co si¢ stanie
z toba moje dzieci¢? Nie mamy juz nic, ten zamek
me d juz nalezy, bo nie przyjalem daru od
niegodnego przyjaciela. Tak, coérko moja, trzeba
nam zndéw wyciagna¢ reke po jalmuzneg.

1 rzeklszy to starzec przystonit twarz rgkoma,
uniesiony gwalttowng bole§eia. Elzbieta rzucita si¢
znowu do nbég jego i objeta je z uczuciem.

Nie; moj ojcze, — zawotata drzacym glto-
sem, — nie! my nie bedziemy zyli z jalmuzny.
Oddawna juz Opatrznos$¢ zaspokoita potrzeby na-
sze; oddawna zyjesz niepodlegly, nie potrzebujac
lito$ci obcych. To co$ otrzymat od Nadastego, od-
datam mu za ciebie; jestes wolny!

styszg? zawotat hrabia mocno podnie-



sionym gltosem, patrzac badawczo w oczy corki.
Jakto?ja nie zylem z dobrodziejstw tego zdrajcy?
wigc my nie jesteSmy wjego domu? Elzbieto! ty
mnie zwodzisz....

— Tak, ojcze! jeste$ u niego od lat czterech, ale
zawdzigczasz mu jedynie ten dach, co ci¢ ostania.

Powtarzam, jestes wolny!

— A wigc, — rzekl Bohoni powstajac nagle, —
uciekajmy z tego przeklgtego domu: nie mam juz
obowiazku podejmowac krolowg.... Alez corko mo-
ja, jezeli nic nie winienem temu zdrajcy, z ezyjej-
ze taski zyj¢, komuz mam za to podzigkowac?

— Bogu, mdj ojcze, Bogu tylko samemu!

— Wiem o tein, corko, alez ludzie sa narze¢dzia-
mi Jego dobrodziejstw. Kiedy Nndasty dawal mi
chleb, dziato si¢ to takze z bozego natchnienia.

— Od dwoch lat zyjemy z czgSci majatku .na-
szych ojcow.

— Elzbieto, zwodzisz mnie. Austrjacy wszyst-
ko nam zabrali: nie zostalo mi nic z dawnej pusci-
zny praojcoOw, oprdocz ich serca i imienia. Zanie-
chaj préoznych zartow. Tyle razy bylem zwiedzio-
ny, ty mnie przynajmniej nie zw6dz!

— Ojcze moj, — rzekta Elzbieta z wahaniem,—
zalisz si¢ na najlepszych swych przyjaciot i obwi-
niasz ich o niewierno$¢, o zdradg!... A gdyby tez
pomigdzy dawnemi twemi nieprzyjaciétmi znalazto
si¢ przeciwnie serce tkliwe i wspaniatomyslne, do-
tknicte dtugoletniem twem cierpieniem, szanujace
twe cnoty; gdyby uzylo wysokich wptywoéw dla
ztagodzenia twego losu i przywrocenia czgSci ma-
jatku ojcow twoich....

— Moéw dalejl—zawotal niespokojnie Bohoni,—
mow!

— Nie moge¢ mowié, ojcze, twdj wzrok taki
okropny....

— Konicz! rozkazuje ci; zawiele juz powiedzia-
1as, abym na tem poprzestal, i nie dostuchat reszty.
Co, ten chleb, ktoéry jem, winien go jestem wyrzu-
tom nieprzyjaciela, jego litosci?

— Jego szacunkowi, drogi ojcze, jego cnocie
i przebaczeniu.

— Rozumiem ci¢ Elzbieto! A wigc ja doznatem
wzgledéow Karola VI; ja Bohoni zytem zjego taski?

— Corka jego, moj ojcze, tknigta niedola twoja,
wyjednata u Karola VI, zg¢ci oddat czgs¢ twej
wlasnosci.

— Elzbieto, — rzeki Bohoni po chwili namystu
spogladajac na coérke niespokojnie, — czy Marja
Teresa dziatata z wlasnego natchnienia, czy tez na
skutek prosby twojoj? Milczysz, corko?! czy wiesz,
ze tak niegodnym post¢pkiem ponizytas mnie wprze-
konaniu samej arcyksi¢zniczki, bo kiedy$ ty wyje-

dnywata dobrodziejstwa, ja Wegier pracowatem
nad stragceniom jej z tronu.

— Wiedziatam o tom, — odparta Elzbieta spo-
kojnie,—lecz ja mo6j ojcze nie mieszatam si¢ wspiski.

Bohoni uderzyt r¢ka w czolo, a potem wydzie-
rajac si¢ z obje¢ corki, przebiegal wielkim kro-
kiem pokoj wstanie gwaltownego wzburzenia. Na-
gle po krotkiern milczeniu zatrzymatl si¢ 1 spogla-
dajac niespokojnie na Elzbiete rzekt:

— Poraz ostatni wymieni¢ przed toba imi¢ przy-
jaciela, ktory ciezko zawinit. Znata§ Wernera,
a znajac go, musiatas§ znaé¢ jego $wietne zalety:
cenitas go tak jak ja go cenilem, wierzytas wjego
charakter, wjego cnotg, jak ja wierzylem. Ten
Werner, Elzbieto, byl synem wielkiego czlowieka,
ktory przez czterdzie$ci lat byt moim przyjacielem,
nazwisko jego Rakoczy! Widz¢ po tobie,.ze$ wie-
dziala o tajemnicy; moze znasz obecne jego posteg-
powanie: odston je, a kro wie, moze rozproszysz
bolesng niepewno$é! Ze$ odbierata dobrodziejstwa
nieprzyjaciét naszych, to stabo$¢, to nieszczescie,
zapewne, alez Marja Teresa dowid si¢, zem ja byt
zwiedziony, zem odtracit jej dary, gdym si¢ o nich
dowiedzial. Czemze wkeszcie rana mitosci wlasnej,
obok wielkich cierpien, jakie znosz¢ i przewiduje!
Najcigzej mnie to boli, ze nie wiem, gdzie zwrodcié
nienawi§¢ moja i pogard¢. W posréod tych nedz-
nych, ktorzy poswiecili Wegry ponetom owéj cu-
dzoziemki, wszyscy zbtadzili nierozwaga, szalen-
stwem; ale mata liczba, jeden moze tylko popeinit
nikczemng zdrade: jeden tylko, znoszac si¢ z arcy-
ksigzniczka. wyjawiajac przed nig moje tajemne
zamiary—on jeden mnie tylko zdradzil, a dzi$
ukrywa si¢ przed sluszng zemsta moja! Kochatem
Rakoczego jak syna, — ciagnat dalej, — potrzeba
mi wiedzie¢, czy byl wierny przyjazni do ostatka.
Bytze on tylko wciagnigtym tak jak drudzy, czy
tez zdradzil mnie rozmy$lnie, na zimno. Mamze
nienawidzie¢ cztowieka, ktorego tak kochatem?
Elzbieto! wlznaj prawdeg, niepewnos$é mnie zabija.
Ty milczysz dzieci¢! a wiec tak jest, on zdradzit.
Bo inaczej, zkadzeby Marja Teresa przybyta tu
wtadnie w stanowczej chwili, aby zniweczy¢ dzieto
catego zycia mego! O, tak, zdrajcag Rakoczy, nikt
inny! Niegodny nikczemnik! A wigc, ja Bohoni,
w irnt¢ wielkiego cztowieka, ktoiy pizekazal nu
ostatnia swoja wolg, w imi¢ ojczyzny! w imi¢ znie-
wazonego ojca, ktorego klatwa ciezy nad glowa
twoja, zdrajco niegodny czci i zycia—prze.....

(d. c. u)
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